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1 Info käesoleva dokumendi
kohta

Sihtrühm
Volitatud paigaldajad
Teave kasutusjuhendi kohta
Komplektiga kaasasolevad juhised on mõeldud juhendama teid
EKMBPP1(A) adapteri paigaldamisel KRP1BC101 paigalduskarpi ja
EKMBPP1(A) adapteri ühendamisel ja häälestamisel.
Lugege see paigaldusjuhend enne seadme kasutamist läbi ning hoidke
see tuleviku tarbeks alles. Samuti lugege siseseadme paigaldusjuhendit
enne EKMBPP1(A) adapteri paigaldamist.
Daikin ei vastuta kahju eest, mis tuleneb juhiste mittejärgimisest.
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Juhendikomplekt
Käesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Täiskomplekt koosneb:
▪ Üldised ettevaatusabinõud.

▪ Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
▪ Formaat: paber (siseseadme karbis)

▪ Paigaldusjuhend:
▪ Paigaldusjuhised
▪ Formaat: paber (komplektiga kaasas)

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimüüjalt.
Algsed juhised on inglise keeles. Kõik muudes keeltes olevad juhised
on algsete juhiste tõlked.

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Järgige alati järgmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.
Üldine

OHT
Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid volitatud
elektrik ja see PEAB vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.
Võimalik tagajärg: võib põhjustada kehavigastusi ja
varakahju.
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Paigaldamine (vt "5 Paigaldamine" [4 11])
OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
▪ Lülitage enne trükkplaadi paigaldamist välja siseseadme

toiteallikas.
▪ ÄRGE puudutage trükkplaati märgade kätega.
▪ ÄRGE laske trükkplaadil saada märjaks.
▪ ÄRGE demonteerige, muutke ega remontige trükkplaati.
▪ Kui trükkplaat on kahjustunud, lülitage VÄLJA siseseadme

toiteallikas.
▪ Võimalik tagajärg: elektrilöök.

OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
Ühendage elektrijuhtmed õigesti: Võimalik tagajärg:
elektrilöök.

OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
ÄRGE toidet enne ühendage ja sisse lülitage, kui olete
adapteri paigaldanud, selle elektrijuhtmestiku ühendanud ja
adapteri korpuse sulgenud.

OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
Kui toide ei pärine siseseadmest või mõnest mitte-SELV
(Turvaline eriti madal pinge) toiteallikast, PEAVAD kõik välised
juhtmed ja elektriliselt ühendatud seadmed olema
topeltisoleeritud, et ennetada juurdepääsu mittekvalifitseeritud
isikutele. Kui see ei ole võimalik, PEAB EKMBPP1(A) saama
oma toite SELV-toiteallikast.

OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
ÄRGE lülitage siseseadme toiteallikat SISSE enne, kui olete
trükkplaadi seadme sisse kinnitanud (paigalduskarbiga või
paigaldusplaadiga või ilma nendeta), ühendanud
elektrijuhtmed ja sulgenud siseseadme ja siseseadme
lülituskarbi. Võimalik tagajärg: elektrilöök.
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HOIATUS
Selle Modbusi adapteri (EKMBPP1(A)) kasutamisel jäävad
kehtima selle Modbusi adapteriga ühendatava sise- ja
välisseadme süsteemi paigaldusjuhendis toodud
paigaldusnõuded, sh võimalikud vastumeetmed.
Süsteemide puhul, mis EI kasuta R32 jahutusainet, saab seda
Modbusi adapterit ühendada ainult (ja peamise)
kaugkontrolleriga. Süsteemide puhul, mis kasutavad R32
jahutusainet, võib olla vajalik paigaldada täiendavaid
kaugkontrollereid.



3 Teave komplekti kohta

Paigaldusjuhend

7
EKMBPP1+EKMBPP1A
Modbusi adapter
4P720139-1C – 2024.11

Kasutajale üleandmine (vt"7 Üleandmine kasutajale" [4 35])
OHT
▪ ÄRGE püüdke adapterit lahti võtta, ümber ehitada või

remontida. See võib põhjustada tulekahju, elektrilöögi või
kehavigastuse.

▪ ÄRGE laske adapterit märjaks saada või puudutage
adapterit kui teie käed on märjad. Võite saada elektrilöögi
või põhjustada tulekahju.

▪ ÄRGE kasutage adapterit meditsiiniseadmete läheduses või
siis kui läheduses on inimesed, kellel on südamerütmurid
või defibrillaatorid. See võib põhjustada põhjustada
eluohtlikku elektromagnetilist müra.

▪ ÄRGE kasutage adapterit automaatjuhtimisega seadmete
juures, näiteks automaatsete uste või tuletõrje
automaatsseademete läheduses. See võib tekitada seadme
töös õnnetust põhjustavaid hälbeid.

▪ Kui tunnete ebatavalist lõhna või kuulete ebatavalist heli,
kahlustate ülekuumenemist või adapteri eritab suitsu,
ühendage siseseadme elektritoide kohe välja. Muidu võib
tekkida tulekahju või seade saab vigastada. Kui see juhtub,
pöörduge oma edasimüüja poole.

▪ Kui adapter kukub maha või saab muul moel vigastada,
ühendage siseseadme elektritoide välja. Muidu võib tekkida
tulekahju või seade saab vigastada. Kui see juhtub,
pöörduge oma edasimüüja poole.

3 Teave komplekti kohta
EKMBPP1(A) komplekt on Modbus liides kliimaseadmete VRV ja Sky
Air seeriate ja ka VAM ja VKM ventilatsiooniseadmete seireks ja
juhtimiseks. Liides ühildub seadmetega, millel on P1P2 kaugkontrolleri
ühendus, mis võimaldab juhtida ühes rühmas kuni 16 seadet.
Funktsionaalsus sisaldab:
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▪ Seadme sätete rühma juhtimist (sättepunkt, ventilaatori kiirus,
töörežiim, õhuvoolu suund, sees/väljas olek)

▪ Üksikute kaugkontrolleri nuppude luku oleku juhtimine
▪ Juhtimise piiramine (võimalik piirata kasutaja reguleerimisi teatud

vahemikule)
▪ Võimalik juhtida VAM ja VKM seadmetele omaseid sätteid

(ventilaatori kiirus, summutuse juhtimine, sees/väljas olek)
▪ Seadme seire (seadme andmete rühmas ja individuaalne lugemine)
▪ Smart Grid juhtimine Sky Airi vahemikes.

3.1 Osad

G
ND

DB-
DA+ X2M

X7MP2
NC

P1

0VNC

a

a

a

a

LED1~4

HAP
SS2 SS3SS1

DS1

X1A +V

X1A Toiteallika konnektor
X2M RS-485 konnektor (Modbus)
X7M P1P2 konnektor

LED*,  HAP Oleku LED-tuled (vt peatükist "6 Häälestamine" [4 20] lisateavet LED-tulede
käitumise kohta)

DS1 Kiiplüliti
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SS* Liuglülitid
a Kinnitusaugud

3.2 Põhiparameetrid
Parameeter Väärtus
Toiteallikas Reguleeritud pinge: 15~24 V DC, 120 mA

maksimaalselt 3 W
Töötemperatuur -10°C~50°C
Hoiustamistemperatuur -25°C~70°C
Suhteline niiskus maksimaalselt 95% temperatuuril 40°C,

mittekondenseeruv

3.3 Ühilduvus
Veenduge, et siseseade ühildub selle komplektiga.
Täieliku loetelu ühilduvatest mudelitest ja vastavatest vajalikest
paigalduskarpidest leiate ühilduvusmaatriksist või siseseadme
andmeraamatust või üldkataloogist.
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4 Teave karbi kohta
4.1 Adapteri lahtipakkimine

b

a

c

e

d

a EKMBPP1(A) Modbusi adapteri trükkplaat
b Paigaldusjuhend
c Trükkplaadi klamber (4×)
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d Kaablitihend ja lukustusmutter (M20×1,5)
e Juhtmekimp toiteallika jaoks (2×)

5 Paigaldamine
5.1 Ettevaatusabinõud komplekti

paigaldamisel
OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
▪ Lülitage enne komplekti paigaldamist välja siseseadme

toiteallikas.
▪ ÄRGE puudutage komplekt märgade kätega.
▪ ÄRGE laske komplektil saada märjaks.
▪ ÄRGE demonteerige, muutke ega remontige komplekti.
▪ Kui komplekt on kahjustunud, lülitage VÄLJA siseseadme

toiteallikas.
▪ Võimalik tagajärg: elektrilöök.

HOIATUS
Selle Modbusi adapteri (EKMBPP1(A)) kasutamisel jäävad
kehtima selle Modbusi adapteriga ühendatava sise- ja
välisseadme süsteemi paigaldusjuhendis toodud
paigaldusnõuded, sh võimalikud vastumeetmed.
Süsteemide puhul, mis EI kasuta R32 jahutusainet, saab seda
Modbusi adapterit ühendada ainult (ja peamise)
kaugkontrolleriga. Süsteemide puhul, mis kasutavad R32
jahutusainet, võib olla vajalik paigaldada täiendavaid
kaugkontrollereid.

5.2 Paigalduskoha ettevalmistamine
EKMBPP1(A) on valikuline trükkplaat. Trükkplaadi paigaldusprotseduur
ja paigalduskoht sõltub seadmest. Lisateavet leiate siseseadme
paigaldaja viitejuhendist.
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Juhendis kirjeldatud KRP1BC101 paigalduskarp peab olema
paigaldatud siseseadmele. Kohapeal hangitava korpuse korral vaadake
lisateavet paigalduskoha kohta konkreetse korpuse paigaldusjuhendist.
Vaadake paigaldusjuhiseid peatükist "5.3 Modbusi adapteri
paigaldamiseks" [4 12].

TEAVITUSTÖÖ
Järgige kaabli maksimaalse pikkuse nõudeid, mis on
sätestatud alajaotises "5.4.1 Elektriühenduste ülevaade" [4
16].

5.3 Modbusi adapteri paigaldamiseks
Paigaldage EKMBPP1(A) siseseadme sisse kohta, mis on nähtud ette
valikulise trükkplaadi jaoks. Lisateavet leiate siseseadme paigaldaja
viitejuhendist.
Paigalduskarbi KRP1BC101 korral järgige protseduuri "5.3.1 Modbusi
adapteri paigaldamiseks KRP1BC101 paigalduskarbiga" [4 12] ja
KRP1BC101 paigaldusjuhendit.
Kohapeal hangitava korpuse korral järgige protseduuri "5.3.2 Modbusi
adapteri trükkplaadi paigaldamiseks kohapeal hangitava korpusega" [4
15] ja antud korpuse paigaldusjuhendit.

5.3.1 Modbusi adapteri paigaldamiseks
KRP1BC101 paigalduskarbiga

Allolevad sammud kirjeldavad ainult paigalduskarbi KRP1BC101
protseduuri.
1 Avage paigalduskarp KRP1BC101.
2 Asendage paigalduskarbi KRP1BC101 vasakpoolne must kaabi

sisenemisrõngas kaablitihendi ja lukustusmutriga (M20×1,5), mis on
kaasas EKMBPP1(A) komplektiga.

3 Asendage paigalduskarbi KRP1BC101 parempoolne must kaabi
sisenemisrõngas pimekorgiga, mis on kaasas KRP1BC101
komplektiga.

4 Sisestage trükkplaadi klambrid trükkplaadi kinnitusaukudesse.
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5 Valmistage juhtmed ette ajal, kui trükkplaat on endiselt väljaspool
paigalduskarpi. KRP1BC101 paigalduskarp on tihe ruum. Soovitatav
on valmistada juhtmed ette enne trükkplaadi paigaldamist
paigalduskarbi sisse.
▪ Sisestage 10~15  cm toitekaablit, RS-485 kaabel ja P1P2 kaabel
koos läbi termokahaneva toru (kohapeal hangitav) ja kasutage toru
kahandamiseks kuumaõhupuhurit. Jätke kaablite otsa piisavalt
vaba ruumi, et neid saaks ühendada mugavalt trükkplaadiga, kui
see pannakse paigalduskarbi sisse.

▪ Suunake kaablitihend karbi peale ja sisestage toitekaabel, RS-485
kaabel ja P1P2 kaabel läbi parempoolse kaablitihendi väljast karpi
sisse. Karbis sees peavad kaablid uuesti jagunema kolmeks eraldi
kaabliks, et need ulatuksid nende vastavate klemmideni ilma
pingeta nagu näidatud järgmisel joonisel.

▪ Ühendage juhtmed trükkplaadiga. Lisateavet vaadake jaotisest "5.4
Elektrijuhtmestiku ühendamine" [4 15].
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GND
DB-
DA+

P2NC P10V
NC

+V

X2M
X7M

X1A

6 Paigaldage trükkplaat trükkplaadi klambritega KRP1BC101
paigalduskarpi. Veenduge, et trükkplaat on õigesti paigutatud:
▪ Kaablitihendid karbi peal.
▪ X1A konnektor vasakul.
▪ X7M konnektor kaablitihendite all.
▪ X2M konnektor paremal.

7 Kasutage tõmbetõkist.
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▪ Karbi sees: pingutage kaablitihendid. Jätke enne pingutamist
paigalduskarbi sisse piisavalt lõtvusega kaablit.

8 Sulgege karp kruviga, mis on kaasas KRP1BC101 komplektiga.
9 Järgige KRP1BC101 paigalduskarbi paigaldusjuhiseid. Veenduge, et

karp paigaldatakse siseseadmele maanduseks nagu kirjeldatud
KRP1BC101 juhendis.

5.3.2 Modbusi adapteri trükkplaadi
paigaldamiseks kohapeal hangitava
korpusega

Kohapeal hangitava korpuse korral TULEB EKMBPP1(A) paigaldada
järgmiselt:
▪ Kahekordselt isoleeritud plastkarpi või
▪ Metallkarpi, mis on nõuetekohaselt maandatud vastavalt kehtivatele

elektriohutuse määrustele.
OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
Ühendage elektrijuhtmed õigesti: Võimalik tagajärg:
elektrilöök.

5.4 Elektrijuhtmestiku ühendamine
OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
ÄRGE toidet enne ühendage ja sisse lülitage, kui olete
adapteri paigaldanud, selle elektrijuhtmestiku ühendanud ja
adapteri korpuse sulgenud.

OHT: ELEKTRILÖÖGI OHT
Kui toide ei pärine siseseadmest või mõnest mitte-SELV
(Turvaline eriti madal pinge) toiteallikast, PEAVAD kõik välised
juhtmed ja elektriliselt ühendatud seadmed olema
topeltisoleeritud, et ennetada juurdepääsu mittekvalifitseeritud
isikutele. Kui see ei ole võimalik, PEAB EKMBPP1(A) saama
oma toite SELV-toiteallikast.
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5.4.1 Elektriühenduste ülevaade
Toiteallikas

Konnektor X1A (kruviklemm)
Vaadake siseseadme juhendit
Kasutage ainult tüübikinnitusega juhet, mis tagab
kahekordse isolatsiooni, mis sobib pingega (1 m
juhtmekimp on lisaseadisena kaasas).
Juhtme suurus: 0,32~1,25 mm²
Maksimaalne pikkus: 10 m
Pinge: vt "3.2 Põhiparameetrid" [4 9](a)

(a) Kui komplekt ei saa toidet seadmest, veenduge, et väline toiteallikas
vastab toiteallika nõuetele.

Siseseade (P1P2)
Konnektor X7M (kruviklemm)
Vaadake siseseadme juhendit
Kasutage ainult tüübikinnitusega juhtmeid, millel on
kahekordne isolatsioon, mis sobib rakenduvale pingele.
Juhtme suurus: 0,75~1,25 mm²
Maksimaalne pikkus: 500 m
Pinge: 16 V DC — 120 mA

Modbus liides (RS-485)
Konnektor X2M (kruviklemm)
Vaadake Modbus liidese paigaldusjuhendit
RS-485 kaablid peavad kasutama 24 AWG painutatud,
bifilaarset, varjestatud või varjestamata juhtmeid, mis
vastavad standardile CAT3, CAT4 või CAT5. Kasutage
bifilaarkaablit DA ja DB ühenduste jaoks ja lisasoont
GND ühendamiseks.
Maksimaalne pikkus: 500 m
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5.4.2 Toite ühendamine
Siseseadme tagatav toide
EKMBPP1(A) toide saab pärineda siseseadme trükkplaadilt.
Sky Air seadmete puhul ühendage siseseadme trükkplaadil klemmiga
X35A.
VRV seadmete puhul ühendage siseseadme trükkplaadil klemmiga
X18A või X35A. Vaadake õiget klemmi siseseadme paigaldaja
viitejuhendist.
VAM seadmete puhul ühendage VAM trükkplaadil klemmiga X11A,
X18A või X35A.
1 Ühendage juhtmekimp (EKMBPP1(A) lisaseade) EKMBPP1(A)

kruviklemmiga X1A.
2 Ühendage juhtmekimbu teine ots siseseadme trükkplaadiga.

X18A / 
X35A /
X11A

0V
+V

0VNCX1A +V
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Väline toiteallikas
EKMBPP1(A) võib saada oma toite ka välisest toiteallikast (kohapeal
hangitav). Lisateavet vaadake jaotisest "3.2 Põhiparameetrid" [4 9].

5.4.3 P1P2 juhtmete ühendamiseks
TEAVITUSTÖÖ
▪ Siseseadme klemmi P1P2 saab ühendada maksimaalselt 2

kontrolleriga.
▪ Siseseadme lülituskarbis ühendatakse kaabel samade

klemmidega, millega on ühendatud kasutajaliides (P1P2).
Vaadake lisateavet siseseadme paigaldusjuhendist.

▪ Kaabli 2 juhet EI ole polariseeritud. Nende klemmidega
ühendamisel ei oma polaarsus tähtsust.

1 Ühendage siseseadme klemmid P1 ja P2 EKMBPP1(A) klemmidega
P1 ja P2 konnektoril X7M.

P1 P2

1 P1 P2

2 P1 P2*

P1 P2X7MP2
NC

P1

2 Tagage tõmbetõkis, viies kaabli piki kaablirada, mis on soovitatud
siseseadme paigaldusjuhendis.
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TEAVITUSTÖÖ
▪ EKMBPP1(A) saab töötada iga kaugkontrolleri pea- kui ka

alluvas režiimis. Arvestage, et mõned juhtmevabad
kaugkontrollerid (BRC*) võivad nõuda vastavaid
vastuvõtjaid, et töötada alluvas (S) režiimis, kui
EKMBPP1(A) on pearežiimis (M). Lisateavet leiate seadme
paigaldusjuhendist.

▪ Lubatud on ainult 1 Modbus peaseade.

TEAVITUSTÖÖ
Kehtib ainult mudelile EKMBPP1A: Ühele võrgusiinile ei tohi
paigaldada rohkem kui 32 Modbusi seadet, sealhulgas
Modbus Master. Täiendavaid seadmeid saab lisada RS-485
füüsilise kihi kordaja abil.
Kehtib ainult mudelile EKMBPP1: Ühele võrgusiinile ei tohi
paigaldada rohkem kui 7 EKMBPP1 seadet.

5.4.4 RS-485 juhtmete ühendamiseks
RS-485 D-Bus TULEB paigaldada bifilaarkaabliga nagu näidatud
järgmisel joonisel, et ühendada klemmid DA(+) ja DB(-).
▪ Klemm DA(+) TULEB ühendada kõikide teiste DA(+) klemmidega igal

EKMBPP1(A) komplektil.
▪ DB(-) TULEB ühendada kõikide DB(-) klemmidega igal EKMBPP1(A)

komplektil.
▪ Ühine klemmide maandus (GND) TULEB ühendada koos igal

EKMBPP1(A) komplektil. Varjestatud kaabli korral saab selleks
kasutada varjestust.
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DB- DA+

G
ND

DB-
DA+ X2M
G

ND
DB-
DA+ X2M

MÄRKUS
On soovitatav, et GND ühendus ühendatakse kohaliku
maandusega ainult ühes punktis.

Lõpptakistuse kohta lisainfo saamiseks vaadake "6.3.4 Lõpptakisti
sätted" [4 25].

6 Häälestamine
6.1 Oleku LED-tuli
Seadisel EKMBPP1(A) on 5 LED-tuld, mis kuvavad teavet hetkeoleku
kohta. Teavet LED-tulede asukoha kohta trükkplaadil vaadake jaotisest
"3.1 Osad" [4 8].
LED Kirjeldus
LED1 Oleku LED-tuli 1 (A)
LED2 Oleku LED-tuli 2 (B)
LED3 Tähistab P1P2 side vastuvõtmist(a)

LED4 Tähistab Modbusi (RS-485) side vastuvõtmist(a)

HAP Tähistab tavapärast CPU töötamist(b)

(a) LED-tuli vilgub 20~40 ms iga kord, kui võetakse vastu side.
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(b) LED-tuli vilgub 400 ms intervalliga.

LED 1 ja LED 2 käitumine

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

LED2

LED1

a

b

c

d

e

f

LED 1 Roheline LED
LED 2 Punane LED

LED SEES
LED SEES
LED VÄLJAS

a Käivitumine
b Viga ei ole
c P1P2 otsingurežiim
d Seadme viga
e U5 viga (vahelduvvooluseade puudub)
f RS-485 side ajalõpp
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6.2 P1P2 side
EKMBPP1(A) siseneb P1P2 otsingurežiimi kolmel juhul:
1 Kui adapter lülitatakse sisse, läheb see P1P2 otsingurežiimi. Adapter

lülitub alamrežiimi ja pearežiimi vahel.
2 Kui adapter on pearežiimis, läheb see P1P2 otsingurežiimi, kui

ühendatud siseseadmete vahel toimub sideviga.
3 Kui adapter on alamrežiimis, läheb see P1P2 otsingurežiimi, kui

peamise R/C-ga esineb sideviga.
Toite esmakordsel sisse lülitamisel töötab adapter alamrežiimis.
Adapter ootab esmast päringut peamiselt kaugkontrollerilt. Seejärel
lülitub adapter pearežiimi, kui algne käsklus saadakse 90  sekundi
jooksul peale toite SISSE lülitamist. Pearežiimis teeb adapter
automaatse adresseerimise ja proovib määrata siseseadmetele
aadressid. Kui vastust ei tule, proovib adapter uuesti aadressi määrata.
Kui ka siis vastust ei tule, lülitub adapter tagasi alamrežiimi.
Alamrežiimile lülitumisel ootab adapter käsklust 15  sekundit enne
pearežiimile tagasi lülitumist.

6.3 Modbusi protokoll
Parameeter Väärtus
Võrk 3 juhtmega RS-485
Režiim Modbus RTU alluv
Baudikiirus 9600
Paarsus Puudub
Lõpubitid 1
Registri alus 0

6.3.1 Modbusi aadressivahemik
Seadistage Modbusi aadressivahemik (0~63) kiiplülitiga. Teavet LED-
tulede asukoha kohta trükkplaadil vaadake jaotisest "3.1 Osad" [4 8].
Vaadake kõikide Modbusi aadressi kiiplülitite kombinatsioonide
ülevaadet jaotisest "10.1 Modbusi aadressid" [4 39].
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6.3.2 Modbusi registrid
EKMBPP1(A) toetab 2 tüüpi registreid: säilitusregistrid ja
sisendregistrid.
Registri tüüp Juurdepääs Funktsioon(id)
Säilitusregister Lugemine/kirjutamine Juhtimine ja käsklused, lugemine ja seire
Sisendregister Ainult lugemine Lugemine ja seire

Sisendregistreid kasutatakse kõikidele analoog- ja digiväärtustele
juurdepääsuks. Registri väärtused on 2-baidised (16  bit) väärtused.
Sõltuvalt juurdepääsuväärtusest rakenduvad registri tagastatavatele
andmetüüpidele kindlad konventsioonid:
Andmetüüp Väärtuse vahemik Konventsioon
Digitaalne 0~1 ▪ 0: Vale

▪ 1: Tõene
Täisarv 0~65535 Väärtuse skaleerimine ei ole

vajalik.
Temperatuur 0~65535 ▪ Suurema täpsuse

võimaldamiseks korrutatakse
tagastatavad temperatuuri
väärtused 100-ga.

▪ Negatiivsed temperatuuri
väärtused tagastatakse
märgistatud täisarvudena. Iga
väärtus > 32767 konverditakse
negatiivseks väärtuseks,
lahutades sellest maha 65536.(a)

(a) Näiteks loetav väärtus 2050 on positiivne temperatuur (< 32767):
2050/100 = 20,50°C.Samas loetav väärtus 65036 on negatiivne
temperatuur (> 32767): 65036−65536 = −500. Jagades −500
väärtusega 100, on temperatuuriks −5,00°C.

Registritesse pääseb juurde ühega järgmistest Modbusi
standardfunktsioonidest:
Funktsioonikood (kuuendkood) Funktsiooni nimi Registrite arv
03 (03h) Säilitusregistri lugemine 1~10
04 (04h) Sisendregistri lugemine 1~10
06 (06h) Ühekordse säilitusregistri eelsäte 1
16 (10h) Mitme säilitusregistri eelsäte 1~10
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TEAVITUSTÖÖ
Kogu selle dokumendi jooksul, kui viidatakse mistahes
registrile, järgneb registrite ja nende aadresside märkusele
püsivorming:
▪ H0010, kus H tähistab säilitusregistrit ja 0010 tähistab

registri aadressi.
▪ I0010, kus I tähistab sisendregistrit ja 0010 tähistab

registri aadressi.

6.3.3 Modbusi ülema ajalõpp
EKMBPP1(A) saab häälestada töötama valikulise Modbusi ülema
ajalõpuga. Kui 120  sekundi jooksul ei esine säilitusregistrit, toimub
ajalõpp: kõik seadmed lülituvad sisse oma vastavate sätetega ja oleku
LED-tuled näitavad RS-485 side ajalõppu. Vaadake lisateavet LED-tule
käitumise kohta peatükist "6.1 Oleku LED-tuli" [4 20].
Kiiplüliti seadistamine Ajalõpu häälestamine

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Modbusi ülema ajalõppu pole

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Modbusi ülema ajalõppu pole

ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Modbusi ülema ajalõpp, kui toimib säilitusregistri
kirjutamise käsklus 120 sekundi jooksul.
▪ Kõik seadmed lülituvad kehtivate sätetega sisse.
▪ Kaugkontrollerid avatakse lukust.
▪ Üldise uuendamise registri väärtus on seatud

valikule Muudatuse korral.
ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Modbusi ülema ajalõpp, kui toimib säilitusregistri
kirjutamise käsklus 120 sekundi jooksul.
▪ Kõik seadmed lülituvad kehtivate sätetega sisse.
▪ Kaugkontrollerite lukustatud olek ei muutu. Samas

kaugkontrolleri SISSE/VÄLJA toiming avatakse
lukust. Kui see lülitatakse pärast seda VÄLJA,
lukustatakse kaugkontrolleri SISSE/VÄLJA
lülitamine.
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TEAVITUSTÖÖ
Modbusi ülema ajalõpp tühistab AINULT Smart Grid töötamise
valikud Soovitatud ja Sunnitud, kui 120  sekundi jooksul ei
saada säilitusregistri kirjutamise käsklust. Sunnitud
väljalülitus Smart Grid toimingut EI tühistata.

6.3.4 Lõpptakisti sätted
EKMBPP1(A) on 3 liugurlülitit lõpptakistuse seadistamiseks. Teavet
liugurlülitite asukoha kohta trükkplaadil vaadake jaotisest "3.1 Osad" [4
8].
Lõpptakisti seadistamine Takistus (Ω)

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 0

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 100

OFF
ON

SS1 SS2 SS3 120

6.4 Juhtfunktsioonid
6.4.1 Seadme juhtimine
Säilitusregistrid võimaldavad EKMBPP1(A) juhtida Sky Air ja VRV
kliimaseadme funktsioone, mis on saadaval standardse kaugkontrolleri
kaudu.
Lisateavet registrite tüüpide ja võimalike andmetüüpide kohta vaadake
jaotisest "6.3.2 Modbusi registrid" [4 23]. Saadaval on järgmised
säilitusregistrid:
Säilitusregister Aadress Nimi Vahemik(a) Kirjeldus
H0001 40002 Sättepunkt 16~32 -
H0002 40003 Ventilaatori kiirus(b) 1~5(c) ▪ 1: madal

▪ 2: keskmine madal(d)

▪ 3: keskmine
▪ 4: keskmine kõrge(d)

▪ 5: kõrge(e)
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Säilitusregister Aadress Nimi Vahemik(a) Kirjeldus
H0003 40004 Töörežiim(f) 0~4(g) ▪ 0: automaatne

▪ 1: kütmine
▪ 2: ventilaator/ventilatsioon(h)

▪ 3: jahutus
▪ 4: kuivatus

H0004 40005 Õhuvoolu suund(i) 1~7(j) ▪ 1: pöörlev
▪ 2: 0 kraadi
▪ 3: 20 kraadi
▪ 4: 45 kraadi
▪ 5: 70 kraadi
▪ 6: 90 kraadi

H0005 40006 SISSE/VÄLJA 0~1(k) ▪ 0: VÄLJAS
▪ 1: SEES

(a) Kui väärtus on väljaspool vahemikku, seadistatakse see ülemisele või
alumisele piirväärtusele.

(b) Kui siseseade läheb Ventilaatori kiiruse režiimi, mida ei ole
määratletud, siis ei uuendata registri väärtust.

(c) Kui väärtus on väljaspool vahemikku, seadistatakse Ventilaatori kiirus
väärtusele 3: keskmine.

(d) Kui seade toetab 5 ventilaatori kiiruse seadistust. Kui seadmel on 3
ventilaatori kiiruse seadistust, kehtivad ainult väärtused 1, 3 ja 5
(madal, keskmine ja kõrge).

(e) Kui siseseadme ventilaatori kiirus on seatud väärtusele Automaatne,
loeb register 5 (kõrge).

(f) Kui siseseade läheb töörežiimi, mida ei ole määratletud, siis ei
uuendata registri väärtust.

(g) Kui väärtus on väljaspool vahemikku, seda ignoreeritakse.
(h) Ventilatsiooniseadmete korral.
(i) Kui siseseade läheb Õhuvoolu suuna režiimi, mida ei ole määratletud,

siis ei uuendata registri väärtust.
(j) Kui väärtus on väljaspool vahemikku, määratakse 0 jaoks väärtuseks

0: P0; 7 või enam seadistatakse väärtusele 7: pöörlemine.
(k) Kui väärtus on väljaspool vahemikku, seadistatakse SISSE/VÄLJA

väärtusele 1: SEES.
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6.4.2 Juhtimise uuendusrežiim
Igal seadme juhtfunktsioonil (vt "6.4.1 Seadme juhtimine" [4 25]) on
vastav uuendamise register. Uuendamise register määrab, kuidas
juhtimiskäsklused uuendavad seadet ja kas vastavad kaugkontrolleri
nupud on lukustatud või lukust avatud. Saadaval on järgmised
uuendusrežiimid:
Uuendusrežiim Kaugkontrolleri nupud Funktsionaalsus
0: viimane puudutus Lukust avatud Seadme seadistust uuendatakse, kui toimub

säilitusregistri kirjutamine, isegi kui väärtus ei
muutu.

1: keskne Lukustatud Vastavad kaugkontrolleri nupud on lukustatud.
Säilitusregistri väärtust kirjutatakse seadmesse
korduvalt.

2: lokaalne Lukust avatud Säilitusregistri uuendusi ei saadeta seadmesse.
3: Muudatuse korral Lukust avatud Seadme sätteid uuendatakse ainult siis, kui

toimub säilitusregistri kirjutamine ja AINULT siis,
kui väärtus muutub.

Uuendusrežiim 0 (viimane puudutus) võimaldab seadme sätete
uuendamist läbi kaugkontrolleri või Modbusi registrite. Sellisel juhul
nõuab see, et Modbusi säilitusregistrisse toimub kirjutamine ainult siis,
kui tehakse muudatus. Uuendusrežiimi 3 (muudatuse korral)
kasutatakse, kui toimub korduv Modbusi säilitusregistrisse kirjutamine,
kuid seadmesse saadetakse seadme sätete uuendused AINULT siis,
kui muutub registrisse kirjutatud väärtus.
Kui juhtimise uuendusrežiimi registrisse kirjutatakse määratlemata
väärtus, ei täida Modbusi adapter ühtegi juhtimist vastava elemendi üle.

TEAVITUSTÖÖ
Smart Grid töö ei ühildu uuendusrežiimiga 2 (lokaalne).

Üldise uuenduse registrit (H0010) saab kasutada selleks, et saata kõik
uuendatud registrid ühe käsklusega. Alternatiivsena saab teisi registreid
kirjutada eraldi, et uuendada ainult teatud seadme juhtfunktsiooni
väärtusi:
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Säilitusregister Aadress Nimi Uuendusrežiim
H0010 40011 Üldine uuendamine ▪ 0: viimane puudutus

▪ 1: keskne
▪ 2: lokaalne
▪ 3: muudatuse korral

H0011 40012 Sättepunkti uuendamine
H0012 40013 Ventilaatori kiiruse

uuendus
H0013 40014 Režiimi uuendus
H0014 40015 Õhuvoolu suuna uuendus
H0015 40016 SISSE/VÄLJA uuendus

TEAVITUSTÖÖ
Sisselülitumisel on kõikide säilitusregistrite vaikimisi
uuendusrežiimiks Viimane puudust (0).

6.4.3 Juhtimise piiramine
Säilitusregistrid juhtimise piiramiseks võimaldavad reguleerimisi
sätetes, mida on teinud kaugkontroller või keskne kontroller, et piirata
neid teatud vahemikes. Sättepunktide korral on võimalik valikuliselt
piirata minimaalset ja maksimaalset väärtust. Ventilaatori kiirus,
õhuvoolu suund ja režiimi juhtimist saab ka piirata teatud sätetele,
kasutades tõkestusväärtusi. Kui limiidi väärtuseks on 0, siis juhtimise
piiranguid ei rakendata.
Ventilaatori kiiruse, režiimi ja õhuvoolu suuna tõkestusväärtuste
arvutamiseks liidetakse kokku iga piiratava sätte üksikud
tõkestusväärtused. Näide:  Te soovite piirata võimalikke töörežiime,
mida keegi saab kaugkontrolleriga valida (või keskse kontrolleriga)
Kütmisele ja Jahutamisele. Automaatse, ventilaatori ja kuivatamise
tõkestusväärtused liidetakse kokku: 1 (automaatne) + 4 (ventilaator) +
kuivatus (16) = 21. Sellisel juhul on õige tõkestusväärtus 21.
Säilitusregister Aadress Nimi Vahemik / Kirjeldus(a)

H0020 40021 Min sättepunkt 16~32(b)

H0021 40022 Max sättepunkt 16~32(b)

H0022 40023 Ventilaatori kiiruse
tõkestamine

Tõkestusväärtus:(c)

▪ 2: madal
▪ 4: keskmine madal
▪ 8: keskmine
▪ 16: keskmine kõrge
▪ 32: kõrge
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Säilitusregister Aadress Nimi Vahemik / Kirjeldus(a)

H0023 40024 Režiimi tõkestamine Tõkestusväärtus:(c)

▪ 1: automaatne
▪ 2: kütmine
▪ 4: ventilaator
▪ 8: jahutus
▪ 16: kuivatus

H0024 40025 Õhuvoolu suuna
tõkestamine

Tõkestusväärtus:(c)

▪ 2: pöörlemine
▪ 4: 0 kraadi
▪ 8: 20 kraadi
▪ 16: 45 kraadi
▪ 32: 70 kraadi
▪ 64: 90 kraadi

(a) Kui väärtuseks on 0, siis juhtimise piiranguid ei rakendata.
(b) Min sättepunkt > Max sättepunkt ei kehti. Kui Max sättepunktile

määratakse piirang, määrake piirang ka Max sättepunktile, et vältida
kehtetut seadistust (Min sättepunkt > 0 (Piiranguid pole)).

(c) Kui kõik on tõkestatud, siis Tõkestamine ei kehti. Käivitumise vaikimisi
seadistus on Piiranguteta. Kui valitakse tõkestatud seadistus,
seadistatakse selle asemel madalaima tõkestamise väärtusega
piiranguta seadistus.

6.4.4 VAM-spetsiifiline juhtimine
Lisaks standardsetele seadme juhtfunktsioonidele (vt "6.4.1 Seadme
juhtimine" [4 25]), saab EKMBPP1(A) kasutada VAM ja VKM
seadmetele omaste spetsiaalsete funktsioonide juhtimiseks. Saadaval
on järgmised säilitusregistrid:
Säilitusregister Aadress Nimi Vahemik Kirjeldus
H0030 40031 Ventilatsioonirežiim 0~2(a) ▪ 0: automaatne

▪ 1: ristvool / soojustagastus
▪ 2: möödavool

H0031 40032 Ventilatsiooni kiirus 1~2(b) ▪ 1: madal
▪ 2: kõrge

(a) Kui väärtus on väljaspool vahemikku, seadistatakse
Ventilatsioonirežiim väärtusele 0: automaatne.

(b) Kui ventilatsiooni kiirus seadistatakse väärtusele Automaatne, loetakse
registris seda kui 2: kõrge.
Kui väärtus on väljaspool vahemikku, loetakse ventilatsiooni kiirust kui
2: kõrge.
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6.4.5 Tarkvõrgu juhtimine
Smart Grid juhtimise säilitusregistrid võimaldavad juhtida üle ühendatud
kliimaseadmete Sky Air vahemikus. Lisateavet Smart Grid töörežiimide
kohta leiate peatükist "6.6 Tarkvõrk" [4 33].
Säilitusregister Aadress Nimi Vahemik Kirjeldus
H0055 40056 Smart Grid töörežiim 0~3 ▪ 0: vaba töötamine

▪ 1: sundväljalülitus
▪ 2: soovitatavalt sees
▪ 3: sundsisselülitus

H0056 – – – Reserveeritud tulevasteks
funktsioonideks

H0057 – – – Reserveeritud tulevasteks
funktsioonideks

6.5 Loetavad andmed
Kõik loetavad andmed on saadaval sisendregistrites.

6.5.1 Kaugkontrolleri lugemine
Sisendregiste
r

Aadress Nimi Vahemik

I0050 30051 Kaugkontrolleri temperatuur
(ainult 1 siseseadmele)

°C korrutatuna 100-ga (saadaval
ainult 1 siseseadmele)

I0051 30052 Kaugkontrolleri töörežiim (rühm)
(a)

▪ 0: tühikäik/ventilaator
▪ 1: kütmine
▪ 2: jahutus
▪ 3: kütmine ja jahutus

(a) IAQ-seadmete korral või kui töörežiimiks on Ventilatsioon, on registri
väärtus fikseeritud väärtusele 0.

TEAVITUSTÖÖ
Kaugkontrolleri temperatuurianduri väärtus (I0050)on
saadaval ainult siis, kui P1P2 võrgus on ainult 1 siseseade.
Lisaks peab kaugkontroller (kui olemas) olema häälestatud
alamaks. Mitme siseseadme korral või kui kaugkontroller (kui
olemas) on seadistatud ülemaks, on register fikseeritud
väärtusele 0.
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6.5.2 Rühma lugemine
Rühma andmete registrid pakuvad võrgu kõikide aktiivsete
siseseadmete andmete kokkuvõtet.
Sisendregister Aadress Nimi Vahemik Kirjeldus
I0020 30021 Seadmete arv 0~16 Võrgust leitud seadmete arv
I0021 30022 On viga 0~1 ▪ 0: viga ei ole

▪ 1: vähemalt 1 seadmel on
viga

I0022 30023 Veakood 0~65535 ▪ 255: viga ei ole
▪ Muud väärtused: veakoodid

esimesest veaga seadmest
I0023 30024 Õhu tagasivoolu

keskmine
°C × 100 Kõikide seadmete õhu

tagasivoolu temperatuuri
keskmine

I0024 30025 Filtri alarm 0~1 ▪ 0: alarm puudub
▪ 1: vähemalt üks seade filtri

alarmiga
I0025 30026 Min õhu tagasivool °C × 100 Kõikide seadmete õhu

tagasivoolu temperatuuri
miinimum

I0026 30027 Max õhu tagasivool °C × 100 Kõikide seadmete õhu
tagasivoolu temperatuuri
maksimum

I0030 30031 Termo sees 0~3 Seadme töötamise kokkuvõte:
(a)

▪ 0: tühikäik/ventilaator
▪ 1: kütmine
▪ 2: jahutus
▪ 3: kütmine ja jahutus

I0035 30036 Sulatus 0~1 ▪ 0: sulatuseta
▪ 1: vähemalt 1 seadmel on

sulatus(b)

(a) Kui osad seadmed on režiimis Tühikäik/ventilaator ja osa Kütterežiimis,
on registris 1 (kütmine). Kui osad seadmed on režiimis Tühikäik/
ventilaator ja osa Jahutusrežiimis, on registris 2 (jahutus).

(b) Tähistab siseseadme rõhu ühtlustamist, kuumkäivitust/eelsoojendamist
või välisseadme sulatusrežiimi.
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6.5.3 Seadme lugemine
Seadme andmed on saadaval iga siseseadme kohta, mis on ühendatud
P1P2 võrguga. Sisendregistris tähistavad esimesed kaks seadme
numbrit siseseadme numbrit ((0~15)+1=1~16). Seadme number (+1)
korrutatakse 100-ga ja numbrile liidetakse nihe, et näidata kindlat
omadust.
Sisendregister Nimi Vahemik MärkusedSeade 1 … Seade 16
I0120 … I1620 Seade olemas 0~1 ▪ 0: ühtegi seadet ei

leitud
▪ 1: seade leitud

I0121 … I1621 On viga 0~1 ▪ 0: ühtegi seadme viga
ei ole

▪ 1: seadmel on viga
I0122 … I1622 Veakood 0~65535 ▪ 255: viga ei ole

▪ Muud väärtused:
veakoodid

I0123 … I1623 Tagasivoolu õhutemperatuur °C × 100 Seadme tagasivooluõhu
anduri väärtus

I0124 … I1624 Filtri alarm 0~1 ▪ 0: alarm puudub
▪ 1: filtri alarm

I0130 … I1630 Termo sees 0~2 ▪ 0: tühikäik/ventilaator
▪ 1: kütmine
▪ 2: jahutus

I0131 … I1631 Mähise
sissevõtutemperatuur(a)

°C × 100 Mähise
sissevõtutemperatuur

I0132 … I1632 Mähise
väljalasketemperatuur(a)

°C × 100 Mähise
väljalasketemperatuur

(a) Väärtused on saadaval ainult siis, kui EKMBPP1(A) töötab P1P2
põhirežiimis.

Järgmises tabelis on toodud loogika, et määrata iga seadme registri
aadressid (1~16). Teine ja kolmas number tähistab siseseadme
numbrit.
Seadme 1
sisendregister

Seadme 1 aadress … Seadme 16 sisendregister Seadme 16
aadress

I0120 30121 … I1620 31621
I0121 30122 … I1621 31622
I0122 30123 … I1622 31623
I0123² 30124 … I1623 31624
I0124 30125 … I1624 31625
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Seadme 1
sisendregister

Seadme 1 aadress … Seadme 16 sisendregister Seadme 16
aadress

I0130 30131 … I1630 31631
I0131 30132 … I1631 31632
I0132 30133 … I1632 31633

6.5.4 Veakoodid
EKMBPP1(A) genereeritud veakoode kodeeritakse standardse tabeliga,
et võimaldada standardsete Daikin veakoodide genereerimist ja loetud
väärtusest.
Koodi väärtus Tähendus
0 Andmete ootamine
255 Viga ei ole
14384 (80) Rühma viga, ajalõpp, ühtegi sees seadet ei leitud
14388 (84) Seade puudub, antakse teada, kui seadme andmed olid eelnevalt olemas
Kõik muud Vaikimisi seadme veakoodid

Veakoodid, mis tagastatakse Modbusi sisendregistrist, on 16-bitise
väärtusega. Veakood kodeeritakse 16-bitises väärtuses, kodeerides 8-
bitise veamärkide paari 16-bitise väärtuse kõrge ja madala baidiga
osas. Iga 8-bitine väärtus tähistab ASCII märki. Kombineerituna
moodustavad kaks ASCII märki vaikimisi seadme veakoodi. Lisateavet
seadme vigade kohta leiate seadme paigaldaja viitejuhendist.

6.6 Tarkvõrk
Kui kliimaseadmesüsteem ühendatakse kolmanda osapoole Smart Grid
päringuvalmidusega seadmega (nt võrguga ühendatud elektriarvesti)
suudab EKMBPP1(A) vastu võtta seda teavet ja kasutada seda Smart
Grid päringute tegemiseks, et juhtida süsteemi energiatarvet. Smart
Grid päringu tegemisel töötamise SISSE/VÄLJA oleku väärtus,
töörežiim ja seadme sättepunkt salvestatakse mällu, et need taastada,
kui võrk töötab taas tavaolekus. Olemas on 4 võimalikku Smart Grid
töörežiimi päringut:
Vabalt töötav (tavarežiim)
Smart Grid sekkumist ei toimu. Seade töötab tavapäraselt, arvestades
kohalikke ja planeeritud häälestusväärtusi.
Sunnitud väljalülitus (blokeeritud režiim)
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On Smart Grid päring seadme VÄLJA lülitamiseks. Kõik adapteriga
ühendatud seadmed lülitatakse VÄLJA.
Soovitatud
On Smart Grid päring energia tarbimiseks, kui see on võimalik.
▪ Kõik adapteriga ühendatud seadmed lülitatakse SISSE.
▪ Rakendatakse ruumi puhverdamine (ruumi kütmine/jahutus).

Süsteem soojeneb või jahtub sättepunktini ±1°C.
Sunnitud
On Smart Grid päring energia tarbimiseks.
▪ Kõik adapteriga ühendatud seadmed lülitatakse SISSE.
▪ Rakendatakse ruumi puhverdamine (ruumi kütmine/jahutus). Ruum

soojeneb või jahtub sättepunktini ±2°C.
TEAVITUSTÖÖ
Smart Grid päringuid saab tühistada, v.a Sunnitud
väljalülitus režiim. Kui proovite tühistada Sunnitud
väljalülitus režiimi, andes SISSE lülitamise käskluse,
annab EKMBPP1(A) koheselt uuesti VÄLJA lülitamise
käskluse.

TEAVITUSTÖÖ
Modbusi ülema ajalõpp tühistab AINULT Smart Grid töötamise
valikud Soovitatud ja Sunnitud, kui 120  sekundi jooksul ei
saada säilitusregistri kirjutamise käsklust. Sunnitud
väljalülitus Smart Grid toimingut EI tühistata.
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TEAVITUSTÖÖ
Kui kaugkontrollerile rakendatakse juhtimise piiramist (vt "6.4.3
Juhtimise piiramine" [4 28]), muudab Smart Grid päring ainult
piiramata sätteid. Näiteks kui sättepunkt on piiratud teatud
väärtusele, lülitab Sunnitud päring seadme sisse, kuid ei
muuda sättepunkti. Samas päringut Sunnitud väljalülitus
täidetakse hoolimata kaugkontrolleri piirangutest. Sättepunkti
piiranguid saab seadistada ka teisest kesksest kontrollerist või
kaugkontrollerist. Need piirangud tühistavad Smart Grid
sättepunkti muudatuse ja seega inaktiveerivad Smart Grid
päringu.

TEAVITUSTÖÖ
Pärast adapteri toitekatkestust kontrollige kaugkontrolleri
sättepunkti, veendumaks, et seade töötab ootuspäraselt. Kui
sättepunkt erineb praegusest häälestusest, muutke sättepunkti
kaugkontrolleril käsitsi. See taastab õige häälestuse. Hoone
haldussüsteemid võivad rakendada loogikat, et tuvastada
automaatselt olukorda ja taastada õige häälestus.

TEAVITUSTÖÖ
Lubatud on ainult 1 Modbus peaseade. Kui süsteemi juhib
Smart Grid pakkuja, tähendab see, et seda ei saa samal ajal
juhtida BMS (hoone haldussüsteem) ja vastupidi.

6.7 Tarkvarauuendus
Tarkvara uuendamiseks on vajalik arvutijuhe (EKPCCAB4) ja Updater
tööriist. Ühendage EKMBPP1(A) arvutijuhtmega arvutiga. Updater
tööriista uurima versiooni saate laadida alla Daikin Business Portal
veebilehelt.

7 Üleandmine kasutajale
Pärast adapteri paigaldamist ja häälestamist andke see
paigaldusjuhend kasutajale ja teavitage teda kindlasti järgmistest
ettevaatusabinõudest.
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OHT
▪ ÄRGE püüdke adapterit lahti võtta, ümber ehitada või

remontida. See võib põhjustada tulekahju, elektrilöögi või
kehavigastuse.

▪ ÄRGE laske adapterit märjaks saada või puudutage
adapterit kui teie käed on märjad. Võite saada elektrilöögi
või põhjustada tulekahju.

▪ ÄRGE kasutage adapterit meditsiiniseadmete läheduses või
siis kui läheduses on inimesed, kellel on südamerütmurid
või defibrillaatorid. See võib põhjustada põhjustada
eluohtlikku elektromagnetilist müra.

▪ ÄRGE kasutage adapterit automaatjuhtimisega seadmete
juures, näiteks automaatsete uste või tuletõrje
automaatsseademete läheduses. See võib tekitada seadme
töös õnnetust põhjustavaid hälbeid.

▪ Kui tunnete ebatavalist lõhna või kuulete ebatavalist heli,
kahlustate ülekuumenemist või adapteri eritab suitsu,
ühendage siseseadme elektritoide kohe välja. Muidu võib
tekkida tulekahju või seade saab vigastada. Kui see juhtub,
pöörduge oma edasimüüja poole.

▪ Kui adapter kukub maha või saab muul moel vigastada,
ühendage siseseadme elektritoide välja. Muidu võib tekkida
tulekahju või seade saab vigastada. Kui see juhtub,
pöörduge oma edasimüüja poole.
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8 Toote kasutuselt kõrvaldamine
▪ Seadmestiku üksused on tähistaud järgmiste sümbolitega:

See tähendab, et elektri- ja elektroonikatooteid EI ole lubatud
kasutuselt kõrvaldada koos muude sorteerimata
majapidamisjäätmetega. ÄRGE proovige süsteemi iseseisvalt
demonteerida: süsteemi demonteerimist TOHIB teha ainult volitatud
paigaldaja VASTAVALT asjakohastele seadustele.
Seadmed TULEB käidelda spetsiaalsetes korduvkasutamise,
ümbertöötlemise ja taastamise käitlusjaamades. Sellest tootest
korrektselt vabanemine hoiab ära võimalikud negatiivsed tagajärjed
keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfo saamiseks võtke ühendust
paigaldaja või kohaliku esindajaga.

9 Tehnilised andmed
Värskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul
Daikin veebilehel (avalikult ligipääsetav). Värskeim tehniliste andmete
täielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik
autentimine).
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9.1 Elektriskeem
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Väljavarustus

X11A, X18A
või X35A

VÄLJAS
SEES

SISESEADE

Maanduse juhtmed
1 Erinevad juhtmete ühendamise võimalused

Valikuline osa
Ei ole kinnitatud lülituskarbis
Juhtmete ühendamine sõltub mudelist
Trükkplaat

INDOOR
Siseseade

HAP, LED* Valgusdiood (teenindusmonitor roheline)
SS* Liuglüliti

X*A, X*M, CN*, TN* Konnektor
X2A Tarkvarauuendaja tööriista konnektor
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10 Lisa
10.1 Modbusi aadressid

0 1 2 3

4 5 6 7

8 9 10 11

12 13 14 15

16 17 18 19

20 21 22 23

24 25 26 27

28 29 30 31

32 33 34 35

36 37 38 39

40 41 42 43

44 45 46 47

48 49 50 51

52 53 54 55

56 57 58 59

60 61 62 63

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

ON ON ON ON

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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